Masques de qualité
pour chaque besoin
individuel




POUR CEUX QUI ASSURENT LA SANTE ET
CREENT DE MAGNIFIQUES SOURIRES.

Nos solutions de prévention et de contrdle

des infections a usage unique, éprouvées et de
haute qualité, pour I'EPI, |a stérilisation, les articles
de bureau essentiels et les soins préventifs, sont
concues dans un souci de simplicité et de confort,
sans compromis sur la sécurité et |'efficacité clinique.

Faire en sorte que chaque jour soit un peu
plus facile dans votre pratique.

Medicom a été fondée en 1988 en réponse a la
demande critique de gants médicaux de haute
qualité pendant la crise mondiale du VIH, et a
toujours été a |'avant-garde de |'innovation en
matiére de prévention et de contrdle des infections.

Forts de plus de 35 ans d’expertise, nous avons
continuellement fait évoluer la technologie et
la conception de nos masques afin de mieux
répondre a un large éventail de besoins et de
préférences individuels.

Découvrez deés aujourd’hui notre vaste gamme de
masques et constatez la différence que la qualité,
I'innovation et le bon ajustement peuvent faire
pour assurer votre sécurité et votre confort.




CHOISIR LE MASQUE QUI VOUS CONVIENT

Confort et protection

La norme ASTM F2100-23 établit une classification des masques en trois niveaux en fonction de leur
efficacité de filtration bactérienne (BFE), de leur efficacité de filtration des particules submicroniques (PFE),
de leur résistance aux fluides et de leur respirabilité (pression différentielle).

Barriére faible Barriére modérée Barriére élevée
ASTM Niveau 1 ASTM Niveau 2 ASTM Niveau 3
BFE, a 3 microns >95% >98 % >98 %
PFE, a 0,075 micron >80 % >85% >85%
Résistance aux fluides >80 mm Hg >120 mm Hg > 160 mm Hg
Pression différentielle < 5,0 mm H,O/cm? < 6,0 mm H,O/cm? < 6,0 mm H,O/cm?
Inflammabilité Classe 1 Classe 1 Classe 1

Déterminez le niveau de protection dont vous avez besoin, en tenant compte de facteurs tels que la durée
de la procédure, la quantité de liquide ou d'aérosol impliquée et les mesures de précaution standard.

ASTM NIVEAU 1* ASTM NIVEAU 2* ASTM NIVEAU 3*

e Examens a faible risque e Chirurgie buccale limitée e Chirurgie buccale complexe

e Nettoyage/entretien de la salle e Endodontie e Préparation de couronnes
opératoire e Prophylaxie e Procédures parodontales

e Orthodontie e Traitements blanchissants * Implants

e Radiographies, impressions ® Matériaux d'obturation/composés e Utilisation de détartreurs ultrasoniques

e Parage, finition et polissage en e Scellants e Utilisation d’une piéce a main a grande
laboratoire e Détartrage et surfagage radiculaire vitesse

* Application de fluorure ® Applications au laser

Forme et fonction

Medicom propose une variété de masques a usage général, de masques de procédure et de masques
chirurgicaux dans les trois niveaux ASTM, ainsi que des respirateurs chirurgicaux N95 certifiés NIOSH.
Nos masques ne sont pas fabriqués avec du latex de caoutchouc naturel et ne risquent pas de pelucher
ou de se déchirer pendant I'utilisation.

Masque utilitaire pour le visage Masque chirurgical Masque de procédure Respirateur chirurgical N95
a attaches a boucles auriculaires

~
‘\
Pour un usage général. Pour les procédures Pour les procédures Pour le traitement de
Ne convient pas aux dentaires/cliniques. dentaires/cliniques. patients atteints de maladies
procédures cliniques. transmissibles par voie aérienne

connues ou suspectées.

* Liste illustrative basée sur des données publiques et des informations sur les pratiques courantes. Faire preuve de discernement clinique pour le choix final de la protection appropriée nécessaire.



ANATOMIE D'UN MASQUE FACIAL
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DES MASQUES AUSSI UNIQUES QUE VOUS
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SafeMask® Curve SafeMask® Artisan m SafeMask® Vision m
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ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 2 ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 3
220114 [l 221315 221415 221514 ]
220115 221492 [ | 50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse

25/boite, 8 boites/caisse, 200/caisse 221414 D

50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse
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SafeMask® SofSkin SafeMask® SofSkin Fit SafeMask® SofSkin Clear Fit
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ASTM Niveau 1 ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 3
2080 2086 Il 219914 O 220014 O
2081 2087 50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse 50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse
2082 2088
2083 2089 [ |

50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse
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SafeMask® TailorMade SafeMask® FreeFlow SafeMask® Master Series
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ASTM Niveau 1 ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 1| ASTM Niveau 2 | ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 1| ASTM Niveau 2 | ASTM Niveau 3
2070 2072 200311 200511 | 2050 |
50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse 200315 200415 200515 2051 2056 2058 .
200316 200416 200516 2052 |
200514 ] 2053 |
50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse 2054 2059 [ ]
2055 2057 |

50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse
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SafeMask® Premier SafeMask® Premier Plus SafeMask® Premier Elite
ASTM Niveau 1 ASTM Niveau 2 ASTM Niveau 3
2010 L] 2040 2042
2011 || 50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse 2043 [ |
2015 2044 [ |
2016 2046
2017 2047
2018 ] 50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse
50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse
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SafeMask® Premier Elite ProShield Midnight SafeMask® Classics
ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 1| ASTM Niveau 2 | ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 1| ASTM Niveau 2| ASTM Niveau 3
204215 213792 213892 213992 [ | 205115 205215 205315
204216 50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse 205116 205216 205316
2025 || 205117 205217 205317 [ |
205114 205214 205314 l:‘

25/boite, 4 boites/caisse, 100/caisse
50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse
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AssureMask® Precision SafeMask® Junior SafeMask® Cone

ASTM Niveau 1| ASTM Niveau 2 | ASTM Niveau 3 ASTM Niveau 1 2020

206815 207015 207115 || 2035 50/boite, 12 boites/caisse, 600/caisse
206818 207018 207118 . 50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse

206814 207014 207114 I:‘

50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse
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TROUVEZ CELUI QUI VOUS CONVIENT
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*Plis en bardeaux, sauf indication contraire.
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RESPIRATEURS CHIRURGICAUX N95

Barrette ... o
nasale réglable

Bandes de CoONFort oo o
a fente unique

Construction légére
et respirante .....................................................

Matériaux de haute qualité
et forme en bec de canard

SafeMask Architect Pro offre la protection la plus élevée sans
compromettre le confort.
Test | Méthode Résultats

Biocompatibilité : cytotoxité, sensibilisation cutanée et irritation cutanée |

ISO 10993-5, 1SO 10993-10 et ISO 10993-23 Conforme a la norme

Efficacité du filtre a particules (PFE) | 42 CFR 84 >95%

Inspiration < 35 mm H,0

Résistance au flux d'air | 42 CFR 84 Expiration < 25 mm H.O

Résistance aux fluides (résistance a la

pénétration du sang synthétique) | ASTM F1862 Niveau 2:: 120 mm Hg

Inflammabilité | 16 CFR 1610 Classe 1 - Conforme

Une combinaison de toutes les tailles

Ajustement | CAN/CSA Z94.4 convient a > 90 % des utilisateurs

La réglementation exige que les utilisateurs de respirateurs subissent des essais d'ajustement pour confirmer
que le respirateur forme un joint étanche autour du visage avant de I'utiliser sur le lieu de travail.

1
(=] EI,H Balayez pour en savoir plus sur les essais d'ajustement et/ou pour accéder aux vidéos étape
== m par étape, aux guides des tailles, aux instructions d’enfilage et de retrait, etc.
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SafeMask® Architect Pro* I * I

Respirateur certifié NIOSH qui filtre 95 %
des aérosols particulaires exempts d'huile

203214  Petit ]
203314 Moyen ]
203414 Grand L]

50/boite, 10 boites/caisse, 500/caisse



I * I Fierement établi au Canada.
Connecté au monde.

Soins dentaires CAN

medicom.com | 1-800-361-2862
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